Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 257 Wea Mag

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.
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As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp. AVAILABLI
The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types

of seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Seater with Crimp 257 Wea Mag
e Manufacturer: TRIEBEL

¢ Product no.: EU2012875

e Mfr. No.: 3143604

e Thread: 7/8

¢ Delivery weight: 0.3kg

¢ Shipping height: 43mm

¢ Shipping width: 43mm

¢ Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise fur den Seater mit Crimp 7/8

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Seater mit Crimp 7/8! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim
Setzen von Kugeln héchste Genauigkeit und Effizienz zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv nutzen, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen haben, bevor Sie das Produkt
verwenden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur far den vorgesehenen Zweck.

¢ Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Bei unsachgemaler Verwendung kann es zu Verletzungen oder Schaden kommen.

e Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle sofort den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Seater nur mit kompatiblen Setzerkdpfen.

¢ Achten Sie darauf, dass der Setzerkopf fest und sicher montiert ist, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

¢ Vermeiden Sie es, den Seater in einer feuchten oder nassen Umgebung zu verwenden.

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie mit dem
Seater arbeiten.

¢ Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in die Fihrungsbuchse gelangen, um eine ordnungsgemalie
Funktion zu gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Setzerkopfs:

o Wahlen Sie den passenden Setzerkopf flr die verwendete Kugel.

o Losen Sie den vorhandenen Setzerkopf, indem Sie die Schraube mit einem geeigneten Werkzeug
entfernen.

o Setzen Sie den neuen Setzerkopf ein und ziehen Sie die Schraube fest, um sicherzustellen, dass er

sicher sitzt.

2. Verwendung des Seatters:

[¢]

Stellen Sie sicher, dass die Kugel korrekt in der Filhrungsbuchse positioniert ist.

Wenn Sie mit Crimp arbeiten mochten, stellen Sie sicher, dass der Rand der Patronenhulse richtig
eingelegt ist.

Drucken Sie den Setzerkopf gleichmaRig nach unten, um die Kugel zu setzen. Achten Sie darauf,
dass Sie nicht Ubermaligen Druck ausuben, um Beschadigungen zu vermeiden.

Uberpriifen Sie nach dem Setzen die Ergebnisse auf Genauigkeit und Konsistenz.

o

[¢]

[¢]

3. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie den Seater grindlich, um Rickstande zu entfernen.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr die Entsorgung von Elektroschrott.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstitzung bei der Verwendung lhres Seatters mit Crimp 7/8, wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie
alle Fragen oder Bedenken rechtzeitig klaren.

Vielen Dank, dass Sie sich flr den Seater mit Crimp 7/8 entschieden haben! Wir winschen lhnen viel Erfolg
beim Setzen lhrer Kugeln.



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp
7/8

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 7/8. This product is designed to assist in the precise seating of
bullets in cartridge cases while providing the option to crimp. It is crucial to follow the safety instructions
outlined in this guide to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the instructions before using the product.

Ensure the work area is clean and free of distractions.

¢ Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling components.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not modify the product or use it for purposes other than intended.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the bullet seater is properly secured to the reloading press before use.
¢ Check for any wear or damage on the seaterhead before each use.

Use only compatible bullet types and sizes as specified by the manufacturer.
Avoid placing fingers or hands near moving parts during operation.

Do not exceed the recommended load specifications for your cartridges.

Always follow proper reloading practices to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the reloading press is turned off and unplugged.

o Remove any existing die from the press.

o Insert the Seater with Crimp 7/8 into the press and secure it tightly.

o Adjust the seating depth according to the specifications of the bullet being used.

2. Usage:

o Place the cartridge case in the reloading press.

o Insert the bullet into the case mouth.

Activate the press to seat the bullet into the case.

If crimping is desired, adjust the seaterhead to apply the crimp after seating the bullet.
Inspect the finished cartridge for proper seating and crimping.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
¢ Do not throw away the product in regular household waste.
e Check with local waste management authorities for proper disposal methods for reloading materials.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the Seater with Crimp 7/8, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the Seater
with Crimp 7/8. Always prioritize safety and stay informed about any updates or recalls related to your product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Asiento de Proyectiles con Crimpado 7/8

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimpado 7/8. Este producto ha sido disefiado para facilitar la
carga de balas con precisidn y seguridad. Es importante seguir todas las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

¢ Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
No dejes el producto desatendido mientras esta en uso.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros Potenciales:

o Riesgo de lesiones al manipular el producto sin la debida precaucién.
o Posibilidad de dafios al equipo si se usa incorrectamente.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o AsegUrate de que el producto esté correctamente instalado antes de su uso.
o No fuerces el asiento de proyectiles mas alla de sus especificaciones.
o Verifica regularmente el estado del producto y reemplaza las partes desgastadas.

e Advertencias Especificas:

o Este producto no esta disefiado para ser usado por menores de 18 afios.
o Si experimentas algun problema durante el uso, detén su uso inmediatamente y revisa las
instrucciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Coloca el asiento de proyectiles en el casquillo de guia.
o AsegUrate de que esté firmemente ajustado y alineado.
o Verifica que no haya obstrucciones en el area de trabajo.

o Inserta la bala en el casquillo de guia.

o Utiliza el asiento de proyectiles para asentar la bala en su lugar. Asegurate de aplicar la presién
adecuada.

o Si decides utilizar el crimpado, ajusta la configuracién segln sea necesario.

o Revisa la concéntricidad de la bala después de asentarla para asegurar precision.



3. Mantenimiento:

o Limpia el asiento de proyectiles después de cada uso para evitar acumulacién de residuos.
o Inspecciona regularmente las cabezas de asiento y reempldzalas si estdn dafiadas o desgastadas.

Instrucciones de Eliminacion

* Deshazte del producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre reciclaje y eliminacién de productos
no deseados.
¢ No arrojes el producto en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas adicionales o asistencia, consulta el manual del producto o contacta a tu proveedor. Asegurate
de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de una experiencia de
recarga segura y efectiva.



Instructions de Sécurité pour le Siegeur de Balle
avec Crimp 7/8

Introduction
Merci d'avoir choisi le Siegeur de Balle avec Crimp 7/8. Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes

pour garantir une utilisation correcte et sécurisée de ce produit. Veuillez lire attentivement ces instructions
avant de ['utiliser.

Directives de Sécurité Générales

Utilise toujours le siegeur de balle conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Garde I'outil hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Ne modifie pas le produit ou n'utilise pas d'accessoires non recommandés par le fabricant.
En cas de doute sur la sécurité de I'outil, contacte un professionnel avant de I'utiliser.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que le siegeur de balle est correctement installé avant de I'utiliser.

Utilise des lunettes de protection pour éviter les blessures aux yeux lors de |'utilisation.

Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées pour le produit.

Lorsque tu utilises le crimp, assuretoi que ta main est éloignée de la zone de compression.

Ne tente pas d'utiliser le produit si tu es fatigué ou sous l'influence de substances altérant les capacités.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Siegeur de Balle :

o Fixe le siegeur de balle sur une surface stable.
o Assuretoi que le produit est bien en place et sécurisé avant de commencer.

2. Utilisation du Siegeur de Balle :

o Place la balle dans le guide bushing.

o Si tu souhaites utiliser le crimp, ajuste la téte de siége en conséquence.

o Effectue le processus de sieéging en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.
o Aprés utilisation, nettoie et range I'outil dans un endroit sec.

Instructions d'Elimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménagéres normales.
¢ Si possible, recycle les matériaux conformément aux directives de recyclage.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, consulte le manuel d'utilisation ou
contacte le fabricant.

Merci de respecter ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation s(re et efficace de ton Siégeur de
Balle avec Crimp 7/8.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto:
Seater con Crimp 7/8

Introduzione

Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 7/8. Questo prodotto € progettato per garantire un uso sicuro e
preciso durante il caricamento di proiettili. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e ridurre al minimo i rischi. Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso
sicuro del prodotto, incluse le precauzioni specifiche e le istruzioni per I'installazione.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il Seater in un ambiente ben illuminato e ventilato.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti appropriati per proteggerti durante ['uso.

Non utilizzare il Seater se presenta segni di danni o usura.

¢ Segui scrupolosamente le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Identificazione dei pericoli:
o Rischi di lesioni da parti mobili durante |'uso.
o Possibilita di esplosioni se non si utilizza correttamente il crimp.
¢ Istruzioni per evitare i pericoli:
o Assicurati che il Seater sia correttamente fissato prima di iniziare il lavoro.
o Non sovraccaricare il Seater oltre le specifiche raccomandate.
o Controlla che il proiettile sia posizionato correttamente prima di crimpare.
¢ Avvertenze specifiche:
o Questo prodotto non & destinato a persone di eta inferiore ai 18 anni.
o Utilizzare solo con proiettili e cartucce compatibili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:
o Fissa il Seater al banco di lavoro utilizzando le viti appropriate.
o Assicurati che il Seater sia livellato e stabile prima di utilizzarlo.
2. Uso:

[¢]

Inserisci il proiettile nel bush di guida del Seater.
Regola la testa del Seater in base al tipo di proiettile utilizzato.
Esegui il crimp sulla bocca della cartuccia se necessario.
Controlla la concentricita del proiettile dopo I'inserimento.
3. Manutenzione:
o Pulisci regolarmente il Seater per rimuovere polvere e detriti.
o Controlla periodicamente le parti mobili e sostituisci quelle usurate.

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il Seater con i rifiuti domestici.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti metallici e delle attrezzature da lavoro.
¢ Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del Seater con Crimp 7/8, ti invitiamo a consultare il manuale
del prodotto o a contattare il produttore per assistenza. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del
prodotto per facilitare la richiesta di supporto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza ti aiutera a utilizzare il Seater con Crimp 7/8 in modo sicuro ed efficace.
Ricorda che la sicurezza ¢ la priorita numero uno durante il caricamento di proiettili. Grazie per aver scelto il
nostro prodotto.



Bruksanvisning for Kule Settere med Crimp 7/8

Introduksjon

Takk for at du valgte Kule Settere med Crimp 7/8. Denne guiden gir viktig informasjon om sikker bruk,
installasjon og vedlikehold av produktet, i samsvar med EU's Generelle Produkt Sikkerhetsforordning (GPSR).
Vennligst les og falg instruksjonene ngye for a sikre trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke produktet i henhold til produsentens anbefalinger for & unnga skader.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader fagr bruk.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Fglg med pa tilbakekallingsoppdateringer via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid beskyttelsesbriller og hansker nar du arbeider med Kule Settere.

Unnga a bruke Kule Settere i naerheten av brennbare materialer.

Sgrg for at arbeidsomradet er godt opplyst og fritt for hindringer.

lkke forsgk & modifisere eller reparere produktet selv.

Les bruksanvisningen ngye far farste gangs bruk for a forsta alle funksjoner og sikkerhetsaspekter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av setterhodet:

o SIa av Kule Setteren fgr installasjon.
o Fjern det eksisterende setterhodet ved a vri det mot klokken.
o Velg gnsket setterhode og fest det ved a vri med klokken til det sitter godt.

2. Bruk av Kule Setteren:

o Plasser patronhylsen i veiledningsbushingen.

o Juster munnstykket for crimping etter behov.

o Trykk ned pa handtaket for a sette kulen. Kontroller at kulen er riktig plassert fgr du begynner.
o Hvis du velger a bruke crimp, sgrg for at det er riktig innstilt far du begynner.

3. Rengjgring og vedlikehold:

o Rengjer Kule Setteren etter hver bruk for a fierne rester av smuss og stgv.
o Oppbevar Kule Setteren pa et tart sted for & unnga rust og korrosjon.

Avfallsinstruksjoner
o Kule Setteren og tilbehgr skal ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.

e Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering av verktgy og metallprodukter.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om resirkulering eller spesielle avfallsmuligheter.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig & ha
all relevant informasjon tilgjengelig nar du tar kontakt.



Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Vi gnsker deg en trygg og effektiv opplevelse med Kule
Settere med Crimp 7/8.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Seater z
Crimpem 7/8

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Seatera z Crimpem 7/8. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o precyzyjnym
osadzaniu pociskéw i zapewnieniu wysokiej doktadnosci. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

* Przed uzyciem produktu, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi i przestrzegaj wszystkich zalecen.

¢ Nie uzywaj Seatera z Crimpem w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg w dobrym stanie przed uzyciem, aby unikng¢ uszkodzen lub
wypadkow.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Szczegoélne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj Seatera tylko z pociskami i tuskami, ktére sg zgodne z jego specyfikacja.

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak gogle i rekawice.

Unikaj pracy w zbyt ciemnych lub nieodpowiednich warunkach oswietleniowych.

Nie prébuj modyfikowaé ani naprawia¢ produktu samodzielnie, jezeli nie masz odpowiednich kwalifikacji.
Regularnie sprawdzaj i konserwuj Seater, aby zapewnic jego prawidtowe dziatanie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze Seater jest zamocowany na stabilnej powierzchni robocze;.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy s prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.
o W razie potrzeby, wymien gtowice seatera na odpowiedniag do uzywanego pocisku.

2. Uzytkowanie:

o Przed rozpoczeciem pracy, upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne akcesoria.

o Umies¢ pocisk w gniezdzie prowadzgcym i upewnij sie, ze jest odpowiednio osadzony.

Jesli chcesz uzy¢ funkcji crimpowania, dostosuj ustawienia zgodnie z instrukcja.

Po zakonczeniu pracy, oczy$¢ Seater z resztek materiatu i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.

[¢]

[¢]

Instrukcje Utylizacji
* Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

* Nie wrzucaj Seatera do ogdélnych odpaddw, jesli jest on uszkodzony lub niebezpieczny.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji sprzetu elektronicznego i metalowych czesci.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Seatera z Crimpem 7/8, prosimy o kontakt z
lokalnym punktem wsparcia, ktéry moze dostarczy¢ dodatkowe informacje i pomoc.

Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczgce bezpieczenstwa na platformie Safety Gate Unii



Europejskiej, aby by¢ na biezaco z informacjami o ewentualnych wezwaniach do zwrotu produktéw.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy udanego uzytkowania Seatera z Crimpem 7/8!



Seater with Crimp 7/8 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 7/8 kayttdohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta se on kaytdssa turvallisessa ymparistossa.
Tarkista tuote ennen kayttdad mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta kuula on oikein asetettu ennen puristamista.
Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Valta puristamista yli suositellun kapasiteetin.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita, tarvittaessa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, ettad tydskentelyalue on puhdas ja turvallinen.
o Kiinnitad kuulaistuin tukevasti ohjausbussiin.
o Tarkista, ettd kaikki liitdnnat ovat kunnolla paikallaan.

2. Kaytto:

o Aseta kuula istuimeen.

o Purista patruunan suutinta varovasti.

o Varmista, etta puristus tapahtuu hallitusti.
o Vaihda istuinpaata tarpeen mukaan.

3. Huolto:

o Puhdista tuote kayton jalkeen.
o Tarkista saanndllisesti osien kunto ja vaihda tarvittaessa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten maardysten mukaisesti.

e Varmista, etta kaikki osat on havitetty ymparistoystavallisesti.
e Ala heitd tuotetta tavalliseen sekajitteeseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdapua, ota yhteyttad valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita ja suosituksia varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Kula Sattare med
Crimp 7/8

Introduktion

Tack for att du valt Kula Sattare med Crimp 7/8. Denna produkt ar designad for att ge hég precision och
sakerhet vid anvandning. Vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla saker
anvandning och for att undvika potentiella risker.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

e Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en torr och saker plats, utom rackhall for barn.

¢ Anvand produkten endast for avsett syfte.

e Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
 Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand skyddsglasdgon for att skydda 6gonen fran eventuella flygande partiklar.
¢ Anvand handskar for att skydda handerna under anvandning.

e Se till att arbetsomradet ar fritt fran hinder och faror.

e Anvand produkten endast pa en stabil och saker yta.

¢ Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

 Hall den elektriska utrustningen borta fran fukt och vatten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Kula Sattare:

o Montera Kula Sattaren enligt de medféljande instruktionerna.
o Kontrollera att alla delar ar ordentligt fasta innan anvandning.

2. Anvandning av Kula Sattare:

[¢]

Valj ratt sattarhuvud foér kulan som ska anvandas.

Om du anvander en crimp, se till att den ar korrekt installd.

Satt kulan i guiden och tryck forsiktigt ner for att satta kulan pa plats.
Kontrollera att kulan ar korrekt installerad innan du fortsatter med nasta steg.

o

[¢]

[¢]

3. Underhall av Kula Sattare:

o Rengdr Kula Sattaren efter varje anvandning for att avldgsna smuts och skrap.
o Forvara sattaren pa en saker plats for att forhindra skador.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av verktyg och maskindelar.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett sakert satt.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt vid kontakt.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Kula
Sattare med Crimp 7/8. Tack for att du ar en ansvarsfull anvandare!



Navod k bezpecnému pouzivani produktu Seater
with Crimp 7/8

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater with Crimp 7/8. Tento produkt je navrzen tak, aby splfoval vysoké
standardy bezpecnosti a vykonu. Tento navod obsahuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a
likvidaci produktu. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim si peclivé preltéte vSechny pokyny a bezpecnostni informace.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZzivejte produkt pouze k urenému Ucelu, jak je uvedeno v tomto manualu.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni nebo opotrebent.

V pripadé jakychkoli obav ohledné bezpecénosti produktu prestante jej pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

o Pfi pouzivani Seater with Crimp 7/8 vzdy noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl dobre osvétleny a usporadany.

Pri manipulaci s naboji dbejte zvysené opatrnosti, abyste predesli trazlim.

Pred vyménou hlavy seateru se ujistéte, Ze je zafizeni vypnuto a odpojeno od zdroje napajeni.
Pokud se pfi pouzivani produktu objevi jakékoli neobvyklé zvuky nebo vibrace, okamzité prestarite
pouZzivat a zkontrolujte produkt.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

e Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi.
* Nainstalujte Seater with Crimp 7/8 podle nasledujicich krok{:
1. Upevnéte seater na vhodnou zakladnu nebo pracovni stdll.
2. Ujistéte se, Ze je seater pevné a bezpecné pripevnén.
3. Vyménte hlavu seateru podle potfeby, ujistéte se, Ze je spravné zajisténa.
¢ Pfi pouzivani:
o Nastavte pozadovanou hlavu seateru pro konkrétni typ naboje.
o Pouzivejte seater podle pokynd vyrobce pro dosazeni nejlepsich vysledkd.
o Po dokonceni prace dikladné vycistéte pracovni plochu a produkt.

Pokyny k likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
o Zajistéte, aby byl produkt pred likvidaci ddkladné vycistén.
e Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné ¢isla modelu a zakoupeného
data.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a zajistujete bezpecné pouzivani Seater with Crimp 7/8. Vase bezpectnost
je nasi prioritou.
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